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NGOAINGU VOI BAN NGU

VE DAY DICH MAY CHO SINH VIEN CHUYEN NGU

NGUYEN NGOC HAI*

TOM TAT: Su phat trién véi tbc d6 khing khlep vé cong nghé thong tin, cong nghé dién tu, cong
nghé ban dan va Internet ciing v6i su bung nd cua nhu cau dich thuit do qua trinh toan ciu hoa
(globalization) va dia phuong hoa (localization) da thic day dich may (Machine translation) phat
trién nhanh chéng va ngay cang pho bién trong giéi dich thuat chuyén nghiép, trong gi61 khoa hoc,
nhitng ngudi binh thuong c6 tiép xtic véi ngoai ngit, trong sinh vién, hoc sinh dic biét 1a rat phé bién
trong sinh vién chuyén ngit. Trude thuc trang d6, song song véi viée giup sinh vién phat trién duoc ki
ning ngon ngir, kién thirc ngo6n ngir, ki nang dich truyén thong (human translation skills),gido vién
chuyén ngir bugc phai thay d6i nép suy nghi vé dich mady, phai trau doi kién thirc vé dich may ma con
phai cung cép kién thirc d6 cho sinh vién va hudng dan ho thuc hanh dich may sao cho sinh vién cua
ching ta, khi ra truong, c6 cac ki nang ngén ngfr, kién thirc ngdn ngit ciing nhu ¢6 ca ki ning dich
truyén théng va ki nang dich may dé dap ung duogc doi hoi ngay cang cao cua hoat dong dich thuét
trong mot moi trudng viée lam day canh tranh sau nay. Bai viét nay 1a phan tiép theo cua bai bao
“Mo6t s6 van dé vé dich may”, trong s 5(353) 2024 cua Tap chi Ngon ngit va doi song Trong bai
bao nay, chung t6i nghién ctru thyc trang sinh vién chuyén ngir sir dung dich may (phan mém dich
thudt), su can thiét phai day sinh vién chuyén ngit vé dich may va xin néu ra mét s6 y kién vé day
dich may cho sinh vién chuyén ngi.

TU KHOA: dich méy; thyc trang sir dung dich méy; su can thiét phai day dich may cho sinh vién
chuyén ngii; &nh hudng cta st dung dich may.

NHAN BAI: 19/05/2025. BIEN TAP-CHINH SUA-DUYET DANG: 12/06/2025

1. Pit vin dé

Vao nhitng nam cudi thé ki 20 va hai thap ki diu cua thé ki 21, nho vao su phat trién nhu vii bio
cua cong ngh¢ dién tu, cong nghé ban dan, cong nghé thong tin, Internet va cac nganh khoa hoc khac
cling nhu sy bung nd vé nhu cdu dich thuat do doi hoi cap thiét cta toan ciu hoa vé kinh té va cac
linh vuc khéc cua xa hoi, dich may (MT), céc phan mém dich thuat (CAT) ngay cang phd bién trén
pham vi toan ciu khong nhiing trong gidi dich thuét chuyén nghiép, sinh vién dai hoc va déc biét la
sinh vién chuyén ngit ma con phd bién t6i tan nhitng ngudi dan binh thuong khi can tiép xic véi
ngudi nudc ngoai, véi ngoai ngit. Piéu d6 bat bude nhitng nguoi dao tao bién-phién dich, gido vién
chuyén ngir phai c6 sy thay di cach nhin nhan vé dich may (MT) va da dén lac ching ta phai day
cho sinh vién v& dich may, v& nhitng diém manh, diém yéu cia dich may ciing nhu tac hai cua st
dung dich mdy khong ding phuong phap, khong dung lac. Giao vién chuyén ngir phai dé cap va day
vé dich may nhu thé nao, giai doan nao va trong mon hoc nao dé sinh vién chuyén ngit vira c6 kién
thirc, kha ning ngdn ngit vira phat trién dugc cac ki ndng ngdn ngit, ki ning dich (human translation
skills) va thanh thao tich hop dich may (MT) va cac phan mém hd trg dich thuat (CAT), cac thiét bi
dién tir dé cudi ciing ho sé& tré' thanh nhitng Ngudi bién-phién dich 4.0. (Human translator 4.0- Jakup
Absolon- 2019) trong mdt mdi trudng cong viée twong lai day canh tranh. Day ciing chinh 13 noi
dung va muc dich ctia bai viét nay.

Bai viét nay la phén tiép theo cia bai Vlét “Mot s6 van dé vé dich may’ " dang trén Tap chi Ngon
nglr & Doi song s0 5 (353) 2024. Bai viét dé cap dén qua trinh thanh, phat trién cua dich may va
phuong phap dich may; diém manh va dlem yéu cua dich may va mot so dbi tuong sir dung dich
may. Bai vét nay gom nam phan 1) Pt van dé; 2) Thyc trang st dung dich may trong sinh vién
chuyén ngit; 3) Su can thiét phai day dich may cho sinh vién chuyén ngit; 4) Mot sé ¥ kién vé day
dich may cho sinh vién chuyén ngit; va 5) Két ludn.

*Pai hoc Phenikaa, Email: ngochai? 13d@gmail.com
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2. Thye trang st dung dich may trong sinh vién chuyén ngir
Trong khi giang day cho sinh vién chuyén ngit (SV) tai Pai hoc Phenikaa, ching t6i nhan thiy
mot hién twong rat phod bién la SV thuong xuyén sir dung dich may (phan mém dich thuat) trong
chuin bi bai & nha va ca trong gid hoc cac mon nghe, ndi, doc, viét, dich 1i thuyét tleng va cac mon
khac. Vi€c nay c6 anh huong tiéu cuc dén qua trinh _phat trién ki nang thuc hanh tiéng va thuc hanh
dich khi SV chura c6 kién thirc vé dich may (hay phan mém dich thuat), khéng nim vimng duoc diém
manh va han ché cta dich may, chua biét cach tuong tac voi dich may va khong hiéu hét tac dong
tiéu cuc cua dich may khi sir dung khong diing chd, khong diing luc va khong diing muc dich.
2.1. Cich thire tién hanh
Chung toi da tién hanh khao sat thyc trang sir dung dich may d6i v6i 387 SV, gérn c6: Khoa tiéng
Anh: 231 SV; Khoa tiéng Trung Qudc: 54 SV; Khoa tiéng Phap: 35 SV; Khoa tiéng Han: 34 SV; va
Khoa tiéng Nhat: 33 SV. Bén canh do, ching toi cling phong van va khao sat 27 giao vién day
chuyén ngir cac thir tiéng Anh, Phap, Nhat, Trung Qubc va Han Qubc. Cac d6i twong tra 101 cac cau
héi, tra 101 phiéu khao sat vé hiéu biét cua ca nhan minh vé dich may; vé thuc trang SV chuyén ngtr
st dung dich may tai Dai hoc Phenikaa; va v& vin dé gido vién chuyén ngit c6 cin thiét phai day dich
may cho SV chuyén ngit hay khong.
2.2. Két qua va ban lugn
Bang 1:
Ban c6 bao gid nghe dén dich may bao gio chua?
Néu co, ban c6 biét tén phan mém dich thuat nao khong?
Néu c6, tén phan mém dich thuét ban biét 13 gi?

Chua |39 |Co |348
Khong | 44 | Co | 304

Google Microsoft Baidu ChatGPT Deepseek Papago

Translate Translator Translate

213 14 17 46 37 21
Nhan xet:

Trong s6 387 SV dugc khao sat, c6 dén 348 SV d timg biét d&én dich may chiém 89,9% va trong
s6 348 SVdi nghe dén dich may thi c6 dén 304 nguoi biét tén cia cic phdn mém dich thuit chiém
87,3% va mot sb nguoi biét dén tén cia hon mot phan mém dich thuat. Tuy nhién, qua cac tén phan
mém dich thuit ma SV néu ra c¢6 dén tén ctia mot sb phén mém may tinh ho tro dich thuat. Nhu vay,
c6 dén 159 SV (52,3%) chua phén biét dugc sy khac nhau gitta phan mém dich thuat hay dich may
(MT) va phan mém may tinh hd trg dich thuat (CAT).

S6 liéu cho thay hau het SV da biét dén dich may (phan mém dich thudt) va biét rd tén cac phan
mém dich thuat. Day chi yéu 13 cac phdn mém dich thut khong mat tién va rat phd bién trén mang
Internet. Con 52,3% SV khéng phan biét duoc sy khac nhau giita phin mém dich thuat va cic phan
mém méy tinh h5 trg dich thuat, didu nay cho thdy nhan thirc ctia hoc sinh vé dich may van con han
ché. Céc sb liéu trén ciing phu hop v6i 27/27 (100%) gido vién chuyén ngir nhan xét la SV chuyén
ngit & cac 10p ho day c6 sir dung phdn mém dich thuat hay dich may (MT).

Bdng 2:

Hién nay, ban c6 sir dung phan mém dich thuat nao khong?
Néu co, tén cua phﬁn mém dich thuat do 1a gi?

| Khong | 44 | C6 | 260

Google Microsoft Baidu ChatGPT Deepseek Papago

Translate Translator Translate

192 13 15 35 32 17
Nhan xet

Trong s6 387 SV ¢ dén 260 nguol sir dung cac phan mém dich thudt, chiém 67,1%. Con s nay
cting cho thiy mot ti 1¢ SV sir dung phan mém trong hoc tép la rat lon. Cling nhu bang trén, cac phan
mém dich thuit ma SV sir dung déu 1a cac phan mém mién phi rit phd bién trén mang Internet va
mot s6 ddi twong sir dung hon moét phan mém dich thuat.
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Bang 3:
Lan dau tién ban biét va sir dung phan mém dich thuat tir khi nao?
O trudng pho théng Nam thir nhét Nam thu hai Nam thu ba Nam thu tu
257 53 20 18 0

Luc bat dau, c6 ai huéng din hodc khuyén khich ban sir dung phan mém dich thuat khéng? Néu
co, ai?

Khoéng Co Ban b¢é Giao vién Nguoi ¢o kinh nghi€ém dich thuat
117 143 113 89 27
Nhan xét:

Trong s6 348 SV biét d¢én va st dung phan mém dich thuat, thi c6 dén 319 SV biét va sir dung
phan mém dich thuat tir khi con hoc & trudng phd théng va ngay nam thir nhat (chiém 89%) ciing nhur
khong ai huéng dan (117) hodc ban bé hudng dan (113) chiém 66%. Ngoai ra, trong sd cac SV tra 1
1a giao vién hudng dan st dung dich may lan dau tién (89/2 5,5%) déu 1a cac SV biét va sir dung
dich may khi con hoc & truong phd thong, nhu vay gido vién hudng dan cac st dung dich may lan
dau tién la gido vién phé thong. Pay la con s6 dang bao dong, vi SV biét va st dung dich may ngay
tir rat s6m khi ho chua phat trién day du cac ki ning thuc hanh tiéng va chua hé hoc dich, ciing nhu
khong c6 ai hudng dan, chimg to cac SV kho co thé c6 nhan thire dung vé dich may. Hon nira, s6 SV
nay thuong c6 dé cao vai tro ciia minh vao may tinh, cong ngh¢, dich may va thuong xuyén sir dung
dich may cho du gido vién khuyén céo 1a khong nén lam dung dich may.

Badng 4:
C6 ai ngdn cam hay khuyén ban khéng nén ding phan mém dich Khong | 123 | C6 | 181
thuat khong?
Néu c6, Ai?
Gido vién Nguoi ¢6 kinh nghiém dich thuat Ban b¢
109 31 41

Li do hoc dua ra khi ngin cdm hogc khuyén ban khong nén ding phan mém dich thust?

Dung PMDT s& anh huong PMDT dich khong ding nhu Dung qua thuong xuyén PMDT
dén phat trién ki ning thuc ngudi dich nhét 1a cac yéu to s& anh hudng dén phat trién ki
hanh ngoai ngit & nhimg nam | van hoa, thanh ngit va thuat ngit | ning thyc hanh tiéng, thuc hanh
dau dai hoc. dich
126 108 101

Nhan xét:

Ca SV va gido vién da nhan thdy diém yéu cua dich may ciing nhu anh huéng cta viéc s dung
dich may c6 thé co anh huong ti€u cyc t6i sy phat trién cac ki niang thuc hanh tiéng va thuc hanh
dich. Tuy nhién, lai c6 dén 123 SV thuong xuyén sit dung dich may nhung c6 khong ai ngin can
hodc khuyén bao ho chua nén st dung dich méay vao liic nay. Diéu nay ciing tring hop véi két qua va
khao sat dbi tir phia gido vién: co dén 96,3% gido vién khong khuyén khich SV sir dung dich may va
giai thich 18 1 do (twong tu nhu trén). Co dén 66,7% gido vién cho rang, st dung phan mém dich
thuat anh huong dén viéc phat trién cac ki ning ngon ngir; 29,6% gido vién cho rang chat luong dich
may khong dat yéu cau; va 77,8% gio vién cho rang, SV chua dén luc st dung dich may hay phan
mém dich thuat khi ho chua dugc trang bi kién thirc vé dich may va chwa phat trién mot cach twong
d6i vé ki ning ngdn ngit.

Bang 5:
Ban sir dyng phﬁn mém dich thuat véi muc dich gi?
Chuan bi bai moén dich Lam bai tdp moén dich Doc hiéu/ viét
160 166 101
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Nhdn xét:

SV di lam dung dich may. Viéc nay vira vi pham vé mit dao duc khi st dung dich may dé chuan
bi bai va lam bai tdp mon dich ma gido vién yéu cau vira anh huong dén phat trién ki nang dich ciia
ho. Twong tu, SV con st dung dich may & cac mon doc hiéu va viét. Viéc nay 10 rang anh hudng dén
qua trinh day-hoc ngoai ngit trén 16p ciing nhu anh huéng tiéu cuc dén phat trién ki ning thuc hanh
tiéng ctia mdi SV.

Bang 6.

Trude khi st dung phan mém dich, ban co xt li trude (pre-editing) Khong |66 | Co | 194
véan ban nguén khong?

Neéu co, ban chinh stra cai gi?

Thuat ngi/thanh ngir Ngir phap kho Céc yéu t6 vin hod

109 111 117

Sau khi phf?m mém dich thuat xong, ban c6 xem va sura lai ban dich Khong 39 | Co6 | 221
khong (post-editing)?

Neéu c6; ban xem lai va stra cho nao va cai gi?

Thuéat ngit/ thanh ngit Ngir phap kho Céc yéu t van hoa
133 139 146
Nhan xét:

Trong s6 260 SV ¢6 sir dung dich may, da s6 di c6 ¥ thirc chinh stra trude (194/74,6%) cac yéu tb
ma dich may gap kho khan va ciing co y thic chinh stra sau (221/85%) dé chét lugng ban dich duoc
t6t hon. Con s nay ciing cho thy, cic SV van chua nim virng loai hinh, phuong phap dich may vi
cac may dich théng ké va dich may noron, viéc chinh sira trudc doi khi khong can thiét. Nhung du
sao, cac SV nay da co y thic duoc la chét lwong dich may khong cao va can cé su can thiép cua
ngudi dich.

Nhu vay, qua két qua khao sat thyc trang str dung mdy dich trong SVdang hoc cac ngoai ngir tai
Dai hoc Phenikaa cho thay, da so sinh vién khong chi s dung dich may (phan mém dich thuat) ma
con st dung tur rat sém, tir khi con hoc & truong phé thong hogc tir nam thur nhat Viéc nay anh hudng
rat nhiéu dén hoc tép ngoai nglr, phat trién ki nang tiéng ciing nhu phat trién ki ning dich cta chinh
sinh vién khi ¢ cap dai hoc.

3. Sw cin thiét phai day dich mady cho sinh vién chuyen ngir

Trudc thye trang va xu hudng phat trién va phd bién cua dich may va da sé SV sir dung dich may
nhu vdy, ching t6i nhdn thiy ring, da dén hic ching ta phdi day dich mdy cho SV ¢ cdc mire d9, ¢
cac thoi diém phi hop.

C6 dén 304 SV chiém 87,3% va 85,2% giao vién cho réng, cén thiét phai day dich may cho SV.
Chi ¢d, 22,3% SV cho rang, khong can thlet phai day vi phan mern dich may dé st dung nén khong
can phai hoc. Con 14,8% gio vién cho rang, khong nén day SV vé dich may va can cach ly hodc cim
SV str dung dich may.

Tuy nhién, Schaler va Kingscott, trong cudn “Computer-Aided Translation Technology-A
Practical Introduction”, (Lynne Bowker et al, 2002, tr.34), déu cho rang, ngudi phién dich truyén
thdng cin phai thay ddi nhan thic vé dich may ciing nhu cin phai tich hop cong nghé dich vao
chuong trinh dao tao phién dich; va riang néu cac van dé lién quan dén dich may khong duoc tich hop
vao chuong trinh dao tao phién dich, thi e ring s& c6 mbi nguy hiém hién hitu 1a qua trinh dao tao
phién dich ¢ truong dai hoc s& xa roi thyc tién, bi gat ra ngoai 1& va co ban 1a khong phu hop vai hoat
dong dich trong thuc té.

Nhu vy, y kién da sé SV va gido vién, ciing nhu ¥ kién cua ching t6i cho rang ching ta can phai
day, hudng dan sinh vién chuyén ngir vé dich méay va sir dung dich may.

3.1. Day dich mdy cho sinh vién chuyén ngit dé khong anh hudéng dén qud trinh phat trién cdic
ki ndng ngoén ngir ciia sinh vién.
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Viéc da s6 SV biét dén va sir dung dich may ciing 1a didu khong c6 gi qua ngac nhién, tuy nhién
van dé 1a ¢ chd, sd SV nay sir dung dich may khong diing phuong phap, khong ding muyc dich va
khong dung thoi diém s€ c6 tac dong ti€u cyc cho viée phat trién cac ki ning ngdn ngit-nghe, ndi, doc
va viét cling nhu phat trién ki nang dich ciia SV chuyén ngit & bac dai hoc.

Thiét nghi, SV khéng nén sir dung dich may va lam dung str dung dich may khi chua c6 day du
kién thirc vé dich may, vé sy hinh thanh va phat trién, cac phuong phép dich may, nhitng han ché ciia
dich may va cac bién phap khic phuc. Néu khong, sir dung dich may s€ anh huong dén phat trién cac
ki nang ngdn ngit nhu cac ki ning nghe, noi, doc,viét va dich cua ho. Phuong phép giang day, cac bai
trong giao trinh va cac bai tap tir nhé dén 16n cua gido vién chuyén ngir deu nham phat trién cac ki
nang ngdn nglr nghe, noi, doc, viét va dich ctia mdi SV. Vi dy, trong mén viét, SV phai tu phat trién
ki nang phat trién y tuong (cong ndo), két hop céc ¥, cic cum tir, cac cau tao thanh nhiing cum tir dai
hon, nhiéu hinh dnh hon, tao thanh ciu ghép va cau phtic; r0i dén dan y (outline) cta doan vin
(paragraph) hodc bai luan (essay). Sau d6, SV s& viét thanh doan van hodc bai luan dang cau tric, dan
y da xac dinh san. Nhung néu SV lai st dung dich may viét ho ludn doan van hodc bai ludn thi vo
hinh chung, chinh ho d3 ty tudc di hinh thanh cac ki ning ngdn ngir trén, co hdi giao tiép bang ngoai
ngit (Opportunity to communicate in foreign language-FLOTC), dan dan ho tu lam giam di tam 1i sin
sang giao tiép bang ngoai ngit (Willingness to communicatein foreign language-FLWTC) va ho
khong luyén tap , hinh thanh va phat trién duoc ki ning ngdn ngit (language skills) ciing nhu ki ning
dich (human translation skills) cho chinh ban than minh.

Trai lai, trong mot thtr nghiém duoc Kizito Tekwa néu ra trong cudn “Machine Translation and
Foreign Language Learning (2023, tr.11-19), néu dugc hudng dan cén than thi chinh dich may (MT)
va cong cu hd trg dich thuat (CAT) thi nguoi hoc ngoai ngit s& phat trién dugc sy sin sing tham gia
giao tiép bang ngoai ngit (FLWTC) ciing nhu tan dung va phat huy dugc cac co hdi giao tiép bang
ngoai nglr (FLOTC).

Nhu viy, néu SV st dung dich may khi chwa nim viing kién thirc vé& dich may, diéu nay co thé
anh huong dén phat trién cac ki ning ngon ngir ctia ho. Nhung néu ho c6 kién thirc vé dich may va
duoc huéng dan cu thé, st dung dich may trong day-hoc ngoai ngir lai c6 két qua tich cyc. Tur d6 suy
ra, chiing ta can phai cung cap kién thirc vé dich may, cac phuwong phap dich may, han ché cua dich
may dé sinh vién tu giac han ché st dung dich may khi khong can thiét va phai biét cach sir dung
dich may sao cho hi¢u qua.

3.2. Day dich mdy cho sinh vién chuyén ngiv dé sinh vién cé khd nang ddp trng dwoc véi yéu
cdu thure té ciia hoat dong dich

Qua trinh quéc té ho4, toan cau hod va dia phuong hoa tao ap luc dich thuat cuc ki 16n 1én nguoi
dich vAn chua c6 dau hiéu thuyén giam. Nham duy tri kha nang canh tranh va tdng lgi nhuan, cac
cong ty hoat dong trén nhiéu linh vuc khac nhau ting cuong dia phuong hoa cac san phim ciing cac
trang mang cua cong ty. Ngoai ra, cac cong ty nhan thay rang ho s& that bai va mat thi truong néu
hoat dong dich thuat ctia cong ty khong dap tng nhu cau mé rong thi truong quoc té. Picu d6 bat
budc hoat dong dich ngay cang phai nhanh hon, nhiéu hon, két qua 1 cac cong ty budc phai tim kiém
thém nhan vién dich chuyén nghiép c6 kha nang dich nhanh, nhiéu dé dap ung duoc yéu cau phat
trién ciia cong ty. Piéu d6 kho co thé dat dugc vi cong ty s€ phai tra nhiéu tién hon. Tuy nhién, cac
nhan vién dich chuyén nghiép cua cong ty van c6 thé giai quyét van dé nay bang cach sir dung dich
may va chi can bién tap ban dich cudi cung va dua di in 4n (Lynne Bowker et al, 2002, tr.34). Nho
vao nhiing tién bd vé khoa hoc cong nghé, vé phuong phap va cong nghé dich may, vé cong nghé ban
dan dién tr va dac biét 1a Internet, cac nhan vién dich thuit cua cac cong ty van dap ing dugc yéu
cau ngay cang tang cua cong ty.

Thyc té 1a trén thi truong hién nay nhiéu cong ty dich thudt, déc biét 1a cac cong ty dich thuét tryc
tuyén nudc ngoai thuong sir dung dich mdy r6i chi thué nguoi dich chuyén nghiép hiéu dinh nham
dap tmg duoc yéu cau vé thoi gian, gi ca va chat lugng ban dich. Theo Lynne Bowker et al (1998,
tr.154 va 155), nhiéu cong ty dich thuat, trung tdm dich thuat, phong dich thuat cua cac co quan lon
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chéng han nhu SAP, mot cong ty ph?in mém 16n nhét chau Au, Lotus Development, Oracle, Corel va
Translation Service ciia Lién minh chau Au ngay cang st dung nhiéu dich may trong cong viéc hang
ngly va co rat it nhan vién dich thuat chuyén nghiép lam viéc. Tham chi, Trung tdm Tinh bao Khong
quan Qudc gia My (NAIC) chi tuyén dung nhan vién c6 kha ning bién tip trudc (Pre-editing) va bién
tap sau (Post-editing) cac ban dich may, nhan vién may tinh va cac chuyén gia ngén ngir (Lynne
Bowker et all, 1998, tr.154).

Nhu vy, c6 thé thiy, viéc st dung dich may trong hoat dong dich thuat ngdy cang tang la do nhu
cau thuc day (need-driven) chr khong phai la do nhu cdu nghién ctru (research-driven) v€ dich may
thiic ddy ; va rang néu nguoi dich khong thay d6i dé thich nghi, ho ¢ thé khong thé canh tranh dugc
trong tinh hinh méi (Lynne Bowker et al, 2002, tr.24).

Suy cho cung, theo Lynne Bowker( et al, 1998, tr.151), khong chi nguoi dich, ma ca nhitng nguoi
dao tao phién dich cling can phai thay d6i vé nhan thic, thay 601 nép suy nghi vé dich may, vira phai
ty trau doi kién thirc, thuc hanh vé dich may ciing nhu cung cip cho ngudi hoc kién thirc va huéng
dan hoc thyc hanh dich may dé khong s€ tu loai ban than minh va ca nguoi hoc cua minh ra khoi
hoat dong dich thuat ngay cang canh tranh trong tuong lai.

4. Mot s6 y kién vé day dich may cho sinh vién chuyén ngir

Trudc thyc trang phat trién va pho bién cia dich may, trude viée da sé SV chuyén ngit s dung
dich may nhu vay, chung t6i nhén thiy rang da dén lic ching ta phdi day dich méy cho SV chuyén
ngir.

Thi nhat, dé SV ¢6 kién thire vé dich may, biét dugc diém manh va han ché cua dich may va biét
tuong tac véi dich may; va nhét 1a ho tu nhan thue duge khi nao can st dung dich may va khi nao
khong str dung dich may sao cho viéc sir dung dich may khong anh huong dén hinh thanh va phat
trién cac ki nang ngon ngir khac.

Thir hai, day dich mdy cho SV dé ho vira gioi ki nang dich truyen thong (human translation skills)
vira giéi dich may dé ho c6 thé thich nghi, duong dau dwoc véi thé giéi viée lam day canh tranh sau
khi ra truong.

Chung 61 c6 ¢6 mot sO y kién vé viéc day dich may cho sinh vién chuyén ngir nhu sau:

Y kién thir nhat, trade hét gido vién ngoai ngit phai thay doi nép suy nghf tiéu cyc cua chinh minh
vé dich may. Nép suy nghi ndy duoc hinh thanh theo sau ngay su thit vong Ve viéc khong thé dat
dugc dich may ty dong chét luong cao va nhiéu co s& dao tao bién dich da tbi thiéu hoa day cong
nghé ma chi trong vao day cic van dé khac cua dich. Tinh trang nay con kéo dai cho dén tan ngay
nay (Lynne Bowker, et al., 2002, tr.32). Theo Lynne Bowker, “T6i da phat hi¢n mirc d6 tu man nhat
dinh trong mot vai giao vién day dich, vi ho chimg kién rang trong subt rnay chuc ndm qua anh
hudng cta dich may 1a khong dang ké va ho nghi rang dich thuét phan 16n van duoc thuc hién theo
phuong phép truyén thong trong mot thoi gian dai nita”. Gido vién day ngoai ngit ¢d ging ngin chin
SV sir dung dich may bang nhiéu cach thay cho viéc cung cip cho cac SV kién thirc vé dich may,
khong hudng din SV st dung dich may thé nao, khi nao va tuong tic v6i dich may nhu thé nao dé
chat lwong dich may t6t 1én. Theo Reinhard Scharler, “nhirng ngudi cho rang chit luong dich may
khong dung dugc hodc chit lugng ban dich mady chua bang dugc san phérn do con nguoi dich ra do
ho bao thu, gitr nép suy nghi cii va co thé thiéu thong tin va kién thirc vé dich may”. Vi thé, viéc thay
dbi quan dlem ctia ngudi dich 1a can thiét, tw trang bi cho minh kién thirc va thue hanh dich may néu
ho khong mudn tu loai bé minh khéi linh vuc tha vi va sinh 101 nhét trong hoat dong dich thuat. Téac
gia ciing goi ¥ rang viéc thay doi quan diém nay cé thé dugc thyuc hién thong qua viée “tich hop day
cong nghé dich (dich may) ¢ tat ca cac trinh do cua cac khoa dao tao bién dich” (Lynne Bowker,
1998, tr.151).

Y kién thir hai, &3 dén lac ching ta phai day dich méay cho SV chuyén ngit. Chung ta khong mudn
ciing khong dugc vi da sé hoc sinh di st dung dich may, nhung ho c6 thé di va dang sir dung dich
may khong ding luc, dung muc dich va khong dung phuong phap; va thuc té 1a d3 anh hudng tiéu
cuc dén qué trinh day va hoc ngoai ngit. Chinh vi thé, khi dé cap dén su can thiét vé day dich may,
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Lynne Bowker trich din cdu no6i cua Haynes “Néu chung ta khong day cho hoc sinh vé dich may, co
thé co hoi hoc dich may cua hoc sinh ciling mat theo” (Lynne Bowker, 2002, tr.32).

Chung ta phai day dich may tich hop vao chuong trinh khoa hoc, nhung mdi giai doan ndi dung
va phuong phap chung ta day khac nhau, chiing t6i dwa ra mot sé goi y sau:

- Nhitng nam dau hoc dai hoc chuyén ngit khi SV hoc cac mén thuc hanh tiéng nham phat trién
cac ki nang thyuc hanh tiéng, kién thirc va ki nang thyc hanh tiéng cuc ki 6 ich cho phit trién ki ning
dich cho SV giai doan sau. Vi nép nghi, quan diém vé dich may da thay ddi, gido vién ngoai ngi luc
nay day SV kién thire chung vé dich may, diém manh va diém yéu cua dich may, dac biét 1a nhiing
tac dong tiéu cyc cua dich may dén viéc phat trién ki nang tiéng cua SV, ti do khuyén bao hoc sinh &
giai doan nay khong nén sir dung dich may. Néu SV c6 kién thirc va nhan thirc dung vé dich may thi
¢ giai doan nay, n€u str dung, ho s& ty gidc su dung ding luc, dung phuong phéap va s khong lam
dung dich may nira. Trong cac budi phong van va két qua khao sat gido vién chuyén ngir, co den
48,1% gi4o vién cho rang, tit ca giao vién day chuyén ngir deu phai c6 kién thire v€ dich may va san
sang day dich may cho SV; va ¢6 dén 26% gido vién cho rang, can phai cung cip kién thirc vé dich
mdy cho SV ngay tir nam thu nhit hodc ndm thir hai.

- Khi SV bat dau hoc dich, trong mén Nhép mén Bién-phién dich hay con goi la Li thuyét dich,
ching ta vira cung cip hoc sinh kién thirc vé 1i thuyét dich, vé cac nguyén tac dich, quy trinh dich,
phuong phap dich, v.v. dé giip nguoi hoc ¢o kién thire va ki nang dich truyén thong (ngudi dich) vira
lubn ludn lién hé nhitng kién thirc nay véi dich may. Vi du, nhitng nguyén tic nio, khau nao trong
quy trinh dich, phuong phap nao, loai hinh vén ban nao phu hop thuc hanh dich may véi nhiing thi du
cu thé. Pac biét, giang day ki Vé tinh ty nhién cia ngdn ngit trong ban dich vi day chinh 1 kién thirc
can thlet cho chinh sira sau (post-editing) trong dich may, v.v. Tuy nhién, ching t6i cing khuyen
nghi rang, trong mén Li thuyét dich, can 'phai c6 mot bai hodc mét chuong vé li thuyét dich may, vé
lich sir phét trién, phuong phap, diém yéu cua dich may, nhiing 15i dich may thudng gdp, v€ chinh
stra trude (pre-editing), chinh sira sau (post-editing) trong dich may va vé cac phan mém may tinh hd
trg dich thuat (CAT), v.v. V& vin dé nay, c6 dén 40,7% gido vién trong phong van va khao sat cho
rang, SV duoc day vé dich may vao nam thi ba, khi hoc sinh bat dau hoc dich va da twong ddi phat
trién dugc cac ki niang ngon ngir; va 48,1% cho rang gido vién day li thuyét dich va gido vién day
mon thyc hanh dich s€ day dich may cho sinh vién chuyén ngir.

- Khi day cac hoc ph?m thue hanh dich du, mic du khi day chung ta van c6 lién hé véi dich may,
nhung chung ta van chwa day thuc hanh dich may trén 16p, ma van day SV thuc hanh dich truyén
thong va ap dung li thuyét dich truyén thdng dé phat trién ki ning bién dich va phién dich truyén
thdng (human translation skills). Li do 1a vi, ki nang dich truyén thong 1a cin ban, chi c6 nguoi dich
¢6 ki nang dich truyén thong (human translations skills) gidi thi méi c6 thé 1a nguoi chinh sira (post-
editor) ban dich may tdt duoc. “Mic du dich may dat dugc nhiéu tién bd nhu thé nao di chang nira, it
nhat 13 trong thoi gian trude mat, ngudi dich van giit vai tro quan trong trong hoat dong dich thuat”
(Lynne Bowker, 2002, tr.25).

- Trong hoc phan dich nang cao cubi cung, giao vién vura day thuc hanh dich truyén théng vira cho
SV thyc hanh dich méy, sir dung cdc phan mém may tinh hd tro dich thuat (computer-assisted/aided
translation-CAT) ngay trén 16p. Dudi sy huéng dan ciia gido vién, SV bat dau thuc hanh dich may,
cd bién dich va phién dich, thuc hanh chinh stra ban dich may, thao luan va nhan xét chét luong ban
dich may tho (unedited) va ban dich da dugc chinh stra (edited) ctia ban trong 16p, va gido vién dua ra
nhan xét dé ca 16p co ban dich t6i wu cudi cung.

Day la giai doan chung ta dio tao ra ngudi phién dich chuyén nghiép, cho nén ho can c6 kién thirc
ngon ngit, ki nang thyc hanh tiéng va ap dung kién thic 1i thuyét dich vao thuc hanh truyén théng,
vao thyc hanh dich may va c6 kha ning chinh sira ban dich may dé ban dich c¢6 chat lwong c6 thé
ch?ip nhén dugc. Cho du dich may cé nhanh va co nhiéu tién bd nhu thé nao cling khong thé bién mot
ngudi dich kém thanh mot nguoi dich gioi, trong khi d6, ngudi dich gioi o thé lam cho chat lugng
ban dich may tdt 1én duoc. biéu nay nhén manh tam quan trong cua dao tao dich thuat trong cac co
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s& dao tao va tao didu kién t6t nhit cho nguoi dich nim viing dugc nguyén tic, quy trinh va phuong
phap dich dé ho c6 thé mang lai loi ich t6i da khi 1am viéc voi dich may.

- Ngoai vi¢c dua dich may vao chinh khoa, cac co s& dao tao bi€n-phién dich ciling c6 thé dua
viéc day dich may vao cac hoat dong ngoai khoa nhu thanh 1ap cac cau lac bd, nhu Cau lac bo dich
may do cac khoa chuyén ngir cta trudng huéng dan va quan li. Thanh vién cau lac bd co thé s& 1a
cac SV nam thir ba va nam thtr tu (da hoc hoc phﬁn Nhap mén bién-phién dich). Thanh vién cau lac
bd sinh hoat va hoc tip chuyén su vé i thuyét dich, nghién ctru sdu vé dich may, thuc hanh dich
may va vé tich hop giita dich may voi sit dung cac phin mém hd tro dich thuét (CAT). Theo Lynne
Bowker “Kinh nghiém cho thay rang cac sinh vién médi ra truong ma thanh thao dich may, thanh thao
ph?m mém hd trg dich thuét (CAT) thyc sy 1a co loi thé khi dén 1am viéc trong mot moi trudng dich
thudt céng nghé cao ching han nhu cac cong ty phan mém va cc co quan cua Lién minh chiu Au”
(Lynne Bowker, 2002, tr.35).

5. Két luan

Céc thap ki cubi thé ki 20 va hai thap ki ddu thé ki 21 chung kién su bung nd vé sy da dang va
tinh phé bién cua dich may. Thuc trang nay doi hoi ching ta phai thay dbi ca vé quan diém, nép nghi
vé dich mdy. Gido vién chuyén ngir khong chi phai giip SV phat trién cac ki nang ngdn ngit, ki nang
dich tmyen thong ma con tich hop gidng day kién thire vé dich may va huéng din SV thyc hanh dich
may. Can nhin manh 13, du cho dich may c6 phat trién bao nhiéu di chang nira, thi nguoi dich van
gil vai tro quan trong va quyet dinh trong hoat dong dich thudt; may moc van chi 1a cong cu con con
ngudi méi 1a ngudi diéu khién va con nguoi phai ¢é kién thire, ki nang phu hop dé sir dung cong cu
do.
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On teaching machine translation to language-majored students

Abstract: Along with the development at terrible speed of information, semi-conductor and
electronic technology, the incredible increase in translation demands due to globalization and
localization has made it possible for machine translation to develop at tremendous speed and become
more and more popular not only among professional translators, in the scientific circle, even among
laypeople exposing to foreign languages, but also among university students and especially university
language-majored ones. In response to such a status quo, in addition to teaching and helping
language-majored students develop their language skills, language knowledge as well as human
translation skills, language-majored teachers and lecturers must not only change their own mindset
about machine translation, constantly improve their knowledge about machine translation, but also
teach and show their students how to use and how to interact with machine translation. It will create
favorable conditions for our students, after graduating, to have language skills, to master the language
knowledge and to have both human translation and machine translation skills to satisfy the ever-
increasing demands of translation activities in the highly competitive working environment in the
future. Therefore, in this article, which continues the one published in the issue 5(353) 2024 of the
“Journal of Language and Life”, we investigate the status quo of using machine translation
(translation software) among language majored students. We also raise the question whether it is
necessary to teach as well as how to teach machine translation for language-majored students.

Key words: machine translation; status quo of using machine translation; necessity to teach
language-majored students machine translation; impacts caused by abusing machine translation in
foreign language learning.



